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Сеть «Natura 2000» в Финляндии

• Была создана в основном на базе уже
существовавщей сети ООПТ

• Основания были определены
Евросоюзом (т.е. не Финляндией)

• Нацелена на сохранение
биоразнообразия в ЕС

• Финляндия вошла в ЕС в 1995 г.
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Национальные парки

35 парков с площадью 8 850 км2.
Около 1 500 000 посетителей в год



4

Морские ООПТ ФИНЛЯНДИИ

• Являются все частью
водосборного бассейна
Балтийского моря

• Входят в состав
1. «BSPA-Baltic Sea 

Protected Areas», или
HELCOM BSPA

2. «Natura 2000»
3. Государственных или

частных земель
http://www.helcom.fi/helcom/en_GB/aboutus/
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HELCOM BSPA sites

National marine and 
coastal protected areas

Natura 2000 marine sites

Морские ООПТ

Помимо морских ООПТ все
государственные прибрежные
воды находятся под
администрацией
«Метсяхаллитус» -
все вместе это - более 30 000 км2
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• ОПТ в 2008

• Ареалы для туристов и др. в 2008

Свод ОПТ

основанных 16 000 км2. 500
т-ии саамской к. и малонар. пр. 15 000 км2. 12

в процессе 7 500 км2.

Всего 38 500 км2.

для походных туристов 335 км2. 7
лесов для рекреации 1 644 км2. 99

общественных вод 24 360 км2.
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Природоохранная Служба Финляндии

• Региональные части (3)

• Отдел управления

• Штат в 2010

Лапландия

Остроботния

Южная Финляндия

постоянных около 330
временных около 650

всего около 560 
человеколет Отдел управления

Oulu

Rovaniemi

Vantaa, Tikkurila
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Финансирование Природоохранной Службы
Финляндии

• Приблизительно, по
источникам

Мин-во сельского и лесного
хозяйства

Мин-во окружающей среды

Евросоюз

Доходы

Прочие источники

Мин-во труда

66 %

Мин-во внутренних дел11 %

7 %

11 %

3 %
1 %

1 %
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Охрана природы

• Инвентаризации местообитаний и ГИС
• Охрана видов и местообитаний

и уход за ними
• Культурное наследие
• Уход за традиционным ландшафтом
• Восстановление природного состояния

лесов и болот
• Мониторинг
• Предоставление профессиональных

знаний охраны природы
для лесного хозяйства
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Рекреация 1 

• Разработка и маркетинг
рекреационных услуг
– обычно бесплатные услуги

• ОПТ, территории для походных
туристов (”retkeilyalue”), 
территории для сохранения
традиционной саамской культуры
и малонарушенной природы (”erämaa-alue”)
– домики-ночлеги, приюты, тропинки
из досок, прочие построения
– обеспечение дровами
– развитие экологического
туризма
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Рекреация 2 

• Визит-центры и пункты обслуживания
– Обслуживание посетителей
– Выставки и события

• Гиды на ОПТ
– Website Outdoors.fi
– Походные трассы и доски
информации
– Брошюры и другие виды
информации

• Опросы посетителей и
счетчики посещений
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Охота и рыбалка

• Слежение за соблюдением законов
об охоте, рыбалке и внедорожном
моторном передвижении

• Мониториг, планирование ухода, 
уход за популяциями дичи и рыбы

• Лицензии на рыбалку и охоту
– квоты

• Лицензии на внедорожное
передвижение
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Планирование ухода
• Основание ООПТ
• Планирование мер по уходу
• Планирование потребления природных ресурсов
• Контракты по утилизации ОПТ
• Мониторинг воздействий от утилизации
• Подготовка и публикация отчета ”State of The Parks”
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Фундамент деятельности
• Поддержание и уход за биоразнообразием

• местообитания
• виды

• Охрана культурного наследия и ландшафтов
• Традиционные ландшафты с построениями
• Традиционные биотопы и обитающие там виды

• Рекреационные услуги через бизнес-контракты
• Поощрение самостоятельного экотуризма

– тропы, домики-ночлеги, места
для разведения костров

• Предоставление информации в визитных
центрах, на досках, в брошюрах, аудио-
визуальных средствах

• Сотрудничество с наукой, 
экологическое просвещение
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Основные факты ООПТ Финляндии
• Принципы ухода

– Главная цель – сохранение биоразнообразия
и обеспечение неприкосновенности или малотронутости

– Проживание не разрешается
– Рубки с экономической целью не разрешаются
– Оленеводство и некоммерческая охота
разрешаются на севере страны

• Финансирование
– Государственное
– Почти полностью во владении ПСФ

(частных немного)
– В основном основаны на основаниях
государственных программ
– При выкупе территории полная компенсация
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Наука служит и уходу за ООПТ
• Все основывается на лучшей доступной информации

• Научная традиция северных стран
• Национальные инвентаризации (лесов, рыбного запаса, важнейших
видов для охоты, биотопов, птиц) и мониториг окружающей среды
(вод, качества воздуха)) осуществляемые НИИ

• Красные книги по системе IUCN/SSC

• ПСФ «Метсяхаллитус»
• Обширные инвентаризации биотопов и видов ведутся и сейчас
• Датабазы строятся, а старые по возможности переводятся на ГИС
• Научный призыной совет – 19 членов из 6 университетов, 4 НИИ, 2 
министерств, Академии Финляндии и Музейного ведомства
Финляндии (МВФ)

• Двусторонные соглашения ПСФ с университетами, НИИ и МВФ о
научном сотрудничестве
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Охрана видов

• Охранять и прослеживать за состоянием популяции
сайменской кольчатой нерпы

• Проводить мониторинг беркута, сапсана, кречета и песца во
всей стране

• Проводить мониторинг популяции белохвостого орлана в
провинциях Остроботнии и Лапландии

• Проводить мониторинг местообитаний гнездования
пискульки



19

Восстановление и уход за местообитаниями

• Нацелены на сохранение природных
ценностей в Финляндии и их
увеличение или улучшение, локально

• Восстановительные работы
будут проводиться до конца 2016 года

болот около 500 га/год
лесов около 1 500 га/год

традиционных
ландшафтов

около 1 500 га/год

а также выборочный уход до конца
2016 года
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Обслуживание посетителей
• Территории для походных туристов и национальные парки

подходят для многих разных групп посетителей
• Обслуживание включает:

• Тропинки и маршруты
• Места для разведения костров и разбиения палат
• Информация о месте, на месте
• Всем доступные бесплатные, но также и бронируемые приюты

• Предприятия экологического туризма,
пожилые люди и инвалиды могут
пользоваться построениями

• Построения важны для сбережения
ценных биотопов от изнашивания и
местообитаний от порчи



21

Siida

KoilliskairaPallastunturi

Pyhätunturi
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Визитные центры и
пункты
обслуживания посетителей

• Сведения и советы
• Основные услуги
• Выставки
• Экологическое просвещение
• 800 000 посещений в год

Число визитных центров и пунктов
облуживания - 29

Koli
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Визитные центры и
пункты
обслуживания посетителей

Выставок с прочими сведениями - 22
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Website Outdoors.fi

• In Finnish, Swedish, English
and Sámi language
– www.luontoon.fi
– www.utinaturen.fi
– www.lundui.fi
– www.outdoors.fi
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Спасибо за внимание!


